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6 SeJohanna Akujirvis bidragidenna volym.

Eks versittningsprinciper framgar av forordet ill Quintus Horatins Flaccus,

Ek. Senare delen. Epistlar och sativer (Lund 1847).
8§ Oversiteningen ir tagen fran Ek, Carmina Quinti
interpretatus est (Lund 1850-1853), 5. 27.

dfvers. af Joh.Gust.

Horatii Flacci suis quaeque metris Suethice

-

I, philologus
Nagra ord till mina studenter, ifall jag hade nagra

Dimitrios lordanoglou

Jag menar, 99 av 100 filologer borde inte vara nigra sidana.
Nietzsche, "Vi filologer. Anteckningar eill "Vi filologer™,
s.298 (nrll.20).

The Oracle: So, what do you think? Do you think you're The One?
Neo: I don’t know.
The Oracle (pointing to a wooden plaque which reads " Temet nosce”):
You know what that means? It’s Latin. Means "Know ... thyself” I'm
gonna let you in on a little secret ...

A. Wachowski & L. Wachowski, The Matrix

Kinn digsjilv (AA)

Jag heter Dimi och jag ir filolog. Jag bérjade for Gver 20 ar sen. Pa den tiden var jag
ocks "antik- och akademipundare”, men de missbruken har jag tagit mig ur. Med fi-
lologin har ocksa jag forsoke sluta, etc antal ginger, och jag har fakeiske haft ett par
lingre uppehall, men si har jag alltid erillat dit igen. Si langt inget nyte. Vi ir inte
anonyma, filologernai Sverige. Alla kinner alla, i alla fall till namnet; till tjansterna, till
forskningsmedlen, och si till skvallret forstas. Jag ska skvallra en hel del hir, allra mest
om mig sjilv (ni kan kalla det personal voice criticism' om ni behéver ett vetenskapligt
alibi).

Jag har linge leve med en panikartad ridsla for ate éversitea fel och for att det jag
siger ska uppfattas som korkat. Jag var linge si djupt osiker pa hur jag maste vara, pa
jag vad kan och pa hur jag maste kunna for att accepteras som fullvirdig, act jag ibland
spelade i ren desperation. Jag kunde minst lika ofta komma pa andra med att gora pre-
cis samma sak, men det var forstas en klen trést, och det I6ste ju inte mina problem.
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Nej, min terapi blev att syna traditionen: att forsoka blottligga den oreflekrerade prak-
tiken, ifragasitta konventionerna, och konfrontera trollen. Det tar ling tid, och tar
aldrig rikeige slut, och det ir bitvis vildigt plagsamt, men jag kanner mig mycket batcre
nu nir jag bittre kinner mig sjilv. Ifall jag hade nagra skulle jag rada mina studenter ate
lira kdnna sig sjilva — som filologer, det vill siga som representanter for ett imne, och
for en akademisk och intellektuell tradition. Det var vil ocksa darfor som vi samlades
till symposiet: for “sjilvreflektion”, som det stod pa flyern.

Kinn dig sjilv. Det blir inte mer gammalgrekiske @n sa. Sokrates/Platon lir oss ate
sjilvkinnedom inte kan uppnis med mindre &n atc vi utsitter oss for andra minni-
skor, och utsitter andra minniskor for oss sjilva. Det ir blodige allvar; det lar vi oss av
Kung Oidipus. Nu var Oidipus knappast ensam om att inte kanna sig sjilv. Atc man
ristade in orden yv@ft oeavtéy pa den dir tempelvaggen i Delfi tyder ju snarare pa
motsatsen, pa att sjilvkinnedom var en rikeig bristvara. "Pa samma site forhiller det
sig med grekernas sofrosyni’, skrev Egon Friedell. "De talade mycket om den, emedan
de icke dgde den

Jag har ofta undrat om det inte forhaller sig pa precis ssamma sitt med den klassiska
filologin i Sverige. Mycket snack. Inte minst om hur essentiell vir kunskap dr, bade for
minskligheten och for vir arts framtida formaga till manskligher. Men jaimfor nu med
vad vi faktiske gor, bade med sjilva vir kunskap och i minga fall med de méanniskor
som soker den. Var utomordentliga viktighet ir en zopos i varje ansokan och i varje ma-
nifest, sirskilt nir byrakraterna kommer och ska skira ner oss. Hosten 2012 uppmana-
des Géteborgs universitet att "noga betinka vad det ir man gor om man t.ex. upphér
med undervisningen i grekiska™. Det var ingen mindre dn Peter Englund som skrev
si. Och visst borde de det. Men borde inte den stindige sckreteraren ha pekat finger
it oss ocksa, lingfingret rentay, for ate vi si sillan samlas for att betinka vad vi gor och
vad vi vill och borde géra nir vi undervisar och forskar i latin och grekiska? I hur stor
uestrickning r var si kallade utsacchet sjilvforvallad? Hur manga ganger har vi inte
forspille de tillfallen till kollekeiv eftertanke som fakriske givits? "Slipp pa prestigen!”
Det skulle jag siga till mina studenter ifall jag hade négra. "Var inte sa ridda, och tro
inte for ete 6gonblick att det blir bittre per automatik, eller ate ni nodvindigevis kom-
mer act skilja er frin era foregangare.” Jag ska uppehilla mig nagor vid vara foregin-
gare, och vid filologi och tvasamhet, och sedan ska jag atervinda till mig sjilv, och till

ﬁlologi och ensamhet.

Filologiska tvisamheter

Jag vill borja med Per Persson, Pekka dven kallad, professor i latinska spriket och
litteraturen i Uppsala 1895-1922. Josef Svennung, som foddes samma ar som Pekka
tilleridde, ska ha anvint Pekkas handskrivna och vid det laget ganska urblekra kom-
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mentarer i sin egen Ciceroundervisning." Om Pekkas anteckningar var olisliga hop-
pade Svennung bara 6ver Ciceropassagen i fraga, och gick vidare till nista. Pekkas
omedelbare eftertradare hette Hikan Sjogren. Sjogren hade soke tjinsten tillsammans
med Gosta Thornell’, och jag menar verkligen att de sdkee tjinsten tillsammans: de ska
ha skickat in sina handlingar i samma kuvert, och de maste rimligen ha statt varandra
rate ndra. Sjogren forblev ogift, men inte Thérnell. Han hade gift sig redan 1921, och
makarna Thornell hade sillskap av Sjégren pa sjilvaste smekmanaden. En kvill ursik-
tar sig Thornells hustru. Hon ér trote, sager hon, och gar och ligger sig tidigr. Historien
fortiljer inte vad hon hette, eller vem av de tvi herrarna som da yterade orden “enfin
seuls”, dntligen ensamma.®
Anckdoten belyser ett antal av vire falts egenheter: att klassisk filologi linge varit
en vita herrars klubb, och att det inom den klassiska filologin finns en massa heliga
tvasamheter och radarpar: latin och grekiska, text och apparat. Mest av alle visar anek-
doten att filologi och liv verkligen dr eller atminstone till helt nyligen var en kultur-
och systemsanktionerad tvasamhet. Man forvintas leva la vida (filo)l6(gi)ca i enlighet
med det rad som en dldre filolog en ging gav oss yngre, pa bista Pindarosmanér: tvi
ar bist. Ate skaffa sig en partner var alltsa att rekommendera, men for den som verk-
ligen ville forska skulle barn innebira en komplikation. Det var inte pa nagot sitt en
idiosynkratisk instillning. P Venanzios blogg skriver en professor emeritus i grekiska:
"For mig och, vagar jag pastd, de flesta forskare i min generation var det en sjilvklarher,
att verksamheten som forskare inte var ett yrke som andra; det var en livsstil.”” Han
far medhall av Bengr Lofstedt, killan till anckdoten om Svennung och Pekkas anteck-
ningar: "Both Svennung and Bischoff (as well as Fraenkel and Bieler and my father)
taught me not only by words, but also by example. For them, scholarship, viz. research,
was the most important thing in life. Everything else had to be sacrificed for it. That
is the most important lesson [ learnt from them, and I have tried to take it to heart.”
Det later kanske 6verdrivet, som dystopisk science fiction, men det ir det inte. Det
finns fakriske aeskilliga exempel pi personer och foreteelser som pekar at ett annar,
lingt mer skrimmande hall. Dokeorsringen, till exempel: vilka frukeer forvintas vil
giftermilet mellan promovendus och vetenskapen bira om inte peer reviewade publika-
tioner, externa forskningsmedel och - kanske viktigast av allt — andliga avkommor,
for ace tala med Platon — eller kloner fr att fortsicra pa sci-fi-sparet? Den akademiska
virldsordningen, The Matrix, forsoker inte ens d6lja det. Uteryck som abma mater och
Doktor Vater ("Luke, I am your ...”) skvallrar om ett system, "som bygger pa igenkin-
nande, tillhérighet och reproduktion, dir professorn satsar pa den si kallade forskar-
begavningen i stillet for pi mangréstade, vitala och birkraftiga miljoer™. Just si har
klassisk filologi i Sverige ofta sett ut. Jag vagar ocksa pasti att det periodvis sig ut si
under Jonas Palm, professor i grekiska i Uppsala aren 1962-1989. Alla uppsaliensare i
min generation maste ha sett hur det formades zhiasoi av foretridelsevis unga min och
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gamla pojkar kring professorer som Sten Eklund, Jan Fredrik Kindstrand och Denis
Searby. Jag var sjilv en framstiende medlem av ett sadant dir professorstélje dir grin-
serna mellan professionellt och personligt snabbr 16ses upp, och dir olika roller och
forvintningar lika snabbt blandades ihop. Ar det inte ur sidana hov som eftertridare
— sanna arvtagare — slutligen (ska) utkristalliseras?

De som utifran personliga, politiska, eller for all del prestationsmissiga, grunder
inte passar in i mallen férsvinner pa vigen, som om vore urvalet naturligt. Men det ir
forstas helt utstuderat; ofortrutna ir processerna. Vad hinder med dem som inte ger
sig, ger sig av av egen fri vilja, med dem "who come to kill philology”, som Sir Maurice
Bowra ska ha sage till Eric Dodds?" Ja, dem kan man bide demonisera och marginali-
sera. Vem har inte sett exempel pa det? "Underskatta inte systemets formaga atr fore-
viga sig sjalvt. Vi aterskapar strukeurer, fastin vi inte vill.” De plattityderna skulle jag
verkligen inskirpa i mina studenter, ifall jag hade nagra. Precis som Svennung arver vi
véra ldrares lirares anteckningar — och forskningsuppgifter. Precis som hos Isokrates och
Aelius Aristides hyllas attiskan i Uppsala universitets kurskatalog for ate vara "odver-
triffat uterycksfull™'. Enfin seuls. Filologerna och deras hellenitet, och jag ska avslut-
ningsvis beritta nagot om min egen.

Filologisk ensamhet

Jag borjade pa forskarutbildningen 1996. Pa min tid var dokrorerander fortfarande
ett ganska laglost land, och jag de facto-sokee i samband med en muntlig tentamen
hemma hos professorn. Ja, det kunde vil kanske ga for sig, att doktorera, men jagborde
forst verkligen fundera pa om det inte fanns nagot annat — vad som helst ~ som jag
inte kunde tanka mig atc gora i stillet. Nar jag fardigstaller detta manus har jag tio-
arsjubilerat som doktor, och mot bakgrund av de erfarenheter jag har i dag kan jag
kanske forvinas lite 6ver att det uppenbarligen inte fanns nagot annat, men dé var det
annorlunda. Pa den tiden sag jag det nirmast som ett personligt misslyckande, for alla
minniskor, att inte ha disput{:rat innan trettio, och jag sag inga som helst alternativ
till en akademisk karridr. Jag var bide okunnigt omedveten om filologins historia, och
arrogant likgiltig infor antikvetenskapens historicitet; problematiseringar av klassiska
studier viftade jag bort som barbari, och foér att férklara den attityden maste jag gd innu
lingre tillbaka i tiden.

Jag vixte upp i Uppsala, i utkanterna av professorsstaden Kabo. Till skillnad frin
de flesta andras forildrar var mina bade invandrare och arbetarklass, socialgrupp tre,
som det hette pa den tiden. Mamma fick sluta skolan redan i femman, men pappa var
i alla fall gymnasieutbildad. Det var han som fick mig intresserad av antiken, och det
skedde mycket tidigt. I mig sig pappa den sista chansen att forverkliga sin egen livs-
lingt frustrerade drém om bildning eller paideia, som det hette hemma. Fér pappa
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betydde paideia hégre studier i filosofi och i antikvetenskap, och i min uppvixevirld
var bildningsgrad och minniskovirde intimt sammanbundna. Det ir forstas en svar
mismatch, men der var inte bara pappas fel. Det visade sig nimligen, ganska tidigt det
med, att med min etniska bakgrund kom ete slags forvantan pa ate jag fakeiske skulle
kunna sadana saker som antik mytologi. Och nir jag vil kunde mytologin eller Perser-
krigen, ja, da kinde jag mig mer dn bara accepterad. Det later kanske osannolikt, men
antikkunskaper gav mig ett mervirde som minniska, och just minskligt mervirde ir
man som blatte- och arbetarklassunge ibland i ett vildigt stort behov av. For min per-
sonliga identitet hade det antika Grekland blivit helt oumbirligt redan pa hogstadiet.

Yannis Hamilakis har skrivit om hur antiken som estetisk kultur kan fungera som
en inkérsport till 6verklassen for lagre sociala strata. Inte s ate de sjilva blir éverklass,
forstas, men si are de i alla fall kan fa mora den ibland.'* Antiken utgér en symbolisk
resurs som skir tvirs genom klassgranserna, och som sidan anviinds den frimst av folk
utanfor facken. Hamilakis skriver frimst om materiell kultur, och om kontaktytor
som museer, men han hade lika girna ha kunnat tala om en mycket mer immateriell
antik, och om antikbruket i den utvandrade grekiska arbetarklassen. Minns Horatius:
"Grekland, intaget nyss, intog den vilde besegrarn, konsten forde det in i det lantliga
Latium.”" Myten om Hellas kulturella 6verhdgher, som varken materiell eller mili-
tar make biter pa, den myten var i hégsta grad levande nir jag vixte upp. Jag sig den
inifrin. Den souvlakigrillande, industriarbetande och toalettstidande greken hade ece
overtag, lika inbillat som reellt, pa sina sociockonomiska herrar och pa sina medblat-
tar — och det alldeles oavsett om han bodde i Queens, New York, eller i Gottsunda,
Uppsala. Den antiken var min arvedel. Den fick mig att kinna mig exklusiv, och den
var i in hogre grad exkluderande. Den filologi jag fick lira mig var likadan: exklusiv
och exkluderande - fast hir var det snarare nu-grekerna och deras tarvliga nygrekiska
som ansags underligsna (som i Virginia Woolfs Ett samtal pa berget Pentelikon).

Det tog pinsamt ling tid for mig att inse, eller snarare att infoér mig sjilv och an-
dra vaga sta for att jag trots allt inte delade de vetenskapsideal och den virldsbild som
den traditionella filologin stillde upp, eller i vart fall tycktes implicera. Lika utvald
och stolt som jag kinde mig nir jag for forsta gingen tog plats i universitetsaulan for
en forelasning i teoretisk filosofi, lika ihilig och vilse kinde jag mig mot slutet av min
forskarutbildning. Jag tog licentiatexamen for ha nagort ate falla tillbaka pa, om jag
inte skulle orka inda fram, men jag vet fortfarande inte vad "inda fram” egentligen
betyder, eller vad man gér om man nu inte nar "inda fram”. Till skillnad fran filosof,
lekledare och tarotkonsulent ir inte "filolog” en kategori i SCB:s standard for svensk
yrkesklassificiering."

Jag har sjilv haft svarare att géra upp med karridrtinket 4n med antiksvirmeriet.
Sanningen ir den arr det gite sidir som yrkesakademiker, och i perioder har jag kiine
bade avund och bitterhet. Terminen efter min disputation fick jag halla i tva kurser pa
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Stockholms universitet, men sedan fick jag aldrig komma tillbaka — fastin jag képte
bade svart manchesterkavaj och gri polotréja. Fran Riksbankens Jubileumsfond och
Vetenskapsridet kom bara avslag. Till sist fick jag, genom arbetsformedlingen och
kontakter, en tjinst inom en annan del av den offentliga sektorn. Och strax dérefrer
kunde jag tack vare min hustrus arbete gi i exil. Det var ett av mina lingre uppehall.
Nir jag vil kom tillbaka till universitet fem &r senare var det inte till en klassisk cller
ens antikvetenskaplig institution, utan till Centrum for genusvetenskap vid Uppsala
universitet. Ifall jag hade nagra, skulle jag nu férsikra mina studenter atc livet kan vara
fullgotr ocksa utanfor elfenbenstornet. Jag skulle uppmana dem, rentav tvinga dem,
att soka upp livet utanfor och ta med sig nagot av det tillbaka om de fick méjlighet att
atervinda till en klassisk institution. Alla far inte den méjligheten. Akademin passar
inte alla, forstar ni. Det har jag fatt hora av flera ildre akademiker — som pik, naturlige-
vis, men faktiskt ocksa som uppmuntran. "Det ir okej att inte bli kvar” var budskapet.
Klart det ir, men fragan ar forstas vilka filologer som faktiske blir kvar, och varfor de
och deras produktion anses héra (mer) hemma pa etc universitet. Vad hinder med
dem som ir fel? Jag tinker till exempel pa dem som forskar pa svenska, eller pa Sver-
siteningsfilologin som inte ens anvinds som underkategori men som ju borde riknas
som konstnirlig forskning.

Det ir en topos i metalitteraturen, ate filologi inte later sig definieras.” De vaga
konturerna och den konceptuella ppenheten sigs ofta vara till var nackdel, men hir
finns ocks ete berydande utrymme att skapa nya filologier, och det ir nagot vi maste
gora tillsammans. Vi ir inte for fa eller fr sma, som det brukar hivdas. Filologisk en-
sambet, och den dirmed ofta forknippade bristen pa medel, handlar inte om antalet
filologer eller om avsaknaden av “filologstjirnor”, utan om drvda konflikter och om
vir ofdrmaga att undvika eller i alla fall hantera de nya som uppstar. Det handlar om
vetenskapsideal och dmnestraditioner, om yrkeskultur och arbersmiljs. Och for att
forindra dem, ja, di miste vi Gppna oss. Mot andra samhilleliga institutioner och
andra discipliner och filologier forstas, men kanske allra forst gentemot varandra. Vi
maste borja tala teoretisk och metodologisk méngfald, och vi maste inte bara tillita
utan ocksa uppmuntra till 6msesidig, kritisk granskning av vara olika ansprik pa vir-
de, relevans och sanning. Vi maste sluta hymla med det fakeum att bade dmnena i sig
(grekiska och latin) och vi som arbetar inom dem ir otroligt privilegicrade. Vi maste
bérja rota i var privilegierade stillning, i forhallandet mellan filologi, kanon och klass
till exempel, och i filologins foreryck av alle frin enskilda stackars studenter och andra
imnestraditioner till hela kulcurer. Paideus, paideueis, paideuei duger inte lingre ens i
overford bemiirkelse som svar pa fraigan om hur vi bidrar till en bittre virld."

Nir jag ursprungligen testade derta foredrag fick jag hora att jag var dverdrivet ne-
gativ, och att jag nog koketterar en smula. Kanske, jag ver rligt talat inte. Jag minns att
Simon Goldhill anklagade Sir Kenneth Dover for att ha forvixlac “sjalvutlimnnade”
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med “sjilvreflekeerande”, och det later ju dripande — filologihistoria pa dokusipaniva”
_ men Goldhills distinktion forblir en chimir.!” Frigan om vad klassisk filologi har
varit och kan bli maste i alla fall delvis besvaras med “pervers presentism” for ate lina
en term fran Judith Halberstam, det vill siga med berittelser om vilka vi ir, vi filolo-

er.’ Och hir maste sjilvkritik och misstro vara givna utgingspunkeer. Sa lingt skulle
jag nog fa medhall av en sidan som Nietzsche, och eftersom han fick inleda ska han
ocksa fa avsluta detta bidrag: "Ack”, suckar han i anteckningarna till det forsta kapitlet
av Vi filologer, "filologins historia dr en jimmerlig historia! Den vidrigaste lirdom, lit-
tjefullt, passivt askadande, dngslig underkastelse. - Vem har nagonsin uppvisat nigon
frihec?”" Jag kan forstds inte besvara den frigan, bara uttrycka en forhoppning om ate
atminstone ndgra av mina hypotetiska studenter verkligen anammar en Zukunfisphilo-
logie, en framtidens filologi som inte tror sig sta éver sin samtid, och som inte gommer
sig for den.”” Som inte nojer sig med bara lirdom och liktarplats, och som aldrig n-
gonsin lter sig tystas eller kuvas — allra minst av sina egna tvivel och sin egen tradition.
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NOTER
1 For persoml woice criticism, se tex. Hallet & Van Nortwick 1997.
2 Friedell 1934, 5. 334; jag vill tacka Mars Persson for referensen.
3 Englund 2012.
4 Lofstedt 2006, 5. 250.
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Som dven han skulle komma att sitca pa samma lirostol, men forst efter Sjgrens dod; se vidare,
Strom 2007, 5. 41.

Jag vill tacka Jan Fredrik Kindstrand fér anckdoten.

Fogelmark 2009.

Lofstedr 2006, 5. 253.

Sjoholm 200s.

Jagvill tacka Jan Fredrik Kindstrand for anckdoten; for Bowra, se vidare Lloyd-Jones 1974 samt
Mitchell 2000.

Formuleringen hingde linge kvar i Uppsala universitets beskrivningar av grekiskan, se t.ex.
heep://www.uw.se/utbildning/utbildningar/selma/kurser/ ?kKod=5GRao1&lasar=12/13&¢
yp=1 [2014.01.30]; for Isokrates och Aelius Arisitides om atriskan, se Blomgqvist 2010,
Hamilakis 2007, 5. 4.4; jag vill tacka Johannes Siapkas for referensen.

Ep. 2.1.156-157 (6vers. E. Linde).

Den si kallade SSYK 96 har nu visserligen ersates av SSYK 2012, buc still.

Se tex. Gurd 2010, passim.

Jfr Gould 2012.

Goldhill 2006, 5. 711.

Se Halberstam 1998, 5. 50 £,

Nietzsche 2005, 5. 346 (nr [V.[149]).

Fér framridsfilologi och filologins framtid, se Wilamowitz-Méllendorff 1872 som finns i en-
gelsk, kommenterad dversitening hos Postl et al. 2000. Se vidare Porter 2000 samt Pollock
2009.



